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Untuk menjaga privasi klien, contoh terjemahan saya kutip sebagian kecil dari salah
satu arsip

Masing-masing saham besarnya Rp. 1.000.000,00 (satu juta rupiah) nominal,
demikian berikut talon dan tanda-tanda devidennya.
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- Jual beli ini menurut keterangan para penghadap telah dilakukan dengan harga
Rp. 75.000.000,00 (tujuh puluh lima juta rupiah), jumlah uang mana telah diterima
dengan cukup dan penuh oleh pihak pertama, pada saat akta ini ditandatangani dan
untuk

penerimaan mana akta ini berlaku juga sebagai kwitansi dan jual beli ini telah
dilangsungkan dengan aturan-aturan dan ketentuan-ketentuan sebagai berikut :
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Pasal 1
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1. Mulai hari ini pihak kedua menerima milik dan hasil-hasil dari apa yang
dibelinya

dan mulai hari ini juga segala keuntungan, tetapi juga segala kerugian dan resiko
adalah kepunyaan pihak kedua.
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2. Keuntungan yang belum diambil dan yang belum dikeluarkan adalah sepenuhnya
menjadi milik pihak kedua.
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Pasal 2
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Pihak Pertama menjamin Pihak Kedua :
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a. Bahwa ia adalah satu-satunya yang berhak melakukan jual beli ini
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b. Bahwa apa yang dijual belikan tidak tergadai atau tersangkut suatu hutang,

pun tidak disita.
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c. Bahwa Pihak Kedua akan memiliki saham-saham yang dibelinya, tanpa gangguan

dari pihak lain yang mengaku mempunyai hak lebih atau hak bersama atas
saham-saham itu.
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